
Двое пожилых мужчин, которым было около семидесяти лет, неожиданно подрались из-за
рыбы на публике, как будто они были детьми. Когда учителя в столовой увидели эту сторону
знаменитого ученого, его величественный образ в их сердцах мгновенно рухнул. Боже
милостивый! Неужели это и впрямь тот самый надменный и загадочный директор Юань? Он
явно был старым мальчишкой!

Воспользовавшись тем, что его старые друзья толкались и мешали друг другу, надзиратель
Мэн тоже подошел. Он только что попробовал кусок тушеной свиной головы, когда его
оттолкнул друг, который пытался защитить его еду. Великий ученый Юань был так зол, что его
лицо покраснело. Он громко крикнул: “хорошо! Вы все крадете мои кулинарные деликатесы! Я
порву отношения с вами обоими!”

Сяокао и ее отец были ошеломлены этой сценой. Если бы они не были в Академии Жунсюань,
она бы подумала, что великий ученый Юань-самозванец. Они были тремя самыми важными
людьми в Академии Жунсюань. Если бы они стали враждебно относиться друг к другу из-за
тушеной пищи, которую она принесла, тогда она сильно согрешила бы.

Она поспешно подошла к нему и сказала: “директор Юань, пожалуйста, успокойтесь. Если вы
не возражаете, каждый раз, когда маленький Шито возвращается после перерыва, я буду
приносить вам небольшие гарниры.”

Директор Юань ждал, что она скажет это, поэтому, когда он услышал ее слова, его гнев
превратился в счастье. - Умница, этот старик не ошибся в тебе. У тебя действительно доброе
сердце! Шишу, ты уже закончил есть? Если закончил, то отведи Юй Фана в общежитие
начального класса и помоги ему устроиться.

Шишу был слегка поражен в глубине души. Он был всего лишь маленьким новичком из
начальной школы, но директор попросил его, своего личного помощника, лично найти для него
место, где он мог бы остановиться. Было очевидно, как высоко директор ценил этого
маленького ребенка!

Хотя Шишу был удивлен, на его лице не отразилось никаких чувств. Он ответил утвердительно
и сказал Юй Хаю и его детям: “пожалуйста, пойдемте со мной!”

Личный помощник директора, учитель Шишу, действительно пришел в начальный класс,
чтобы помочь новому ученику по имени “Юй Фан” завершить процедуру зачисления. Он также
лично организовал комнату для нового студента в общежитии. Эта новость быстро
распространилась по всей Академии Жунсюань. Всем было очень любопытно, кто же этот
новый ученик, чтобы заставить учителя Шишу сделать все это за него.

Маленький Шито не знал, что он уже стал хорошо известен в свой первый день в Академии. В
это время он только что с радостью поставил свою маленькую сумку на кровать в спальне. Он
протянул руки и коснулся свободной и мягкой новой подстилки. Увидев, что в спальне есть
письменный стол и табурет, он сразу же почувствовал, что ему выпала большая честь жить и
учиться в такой комфортной обстановке. Он втайне принял твердое решение усердно учиться и
не разочаровывать своих родителей и старших сестер!

Сяокао посмотрела на соседей своего младшего брата по комнате. Одному из его соседей по
комнате было около десяти лет, в то время как другой был немного моложе и выглядел
примерно на семь или восемь лет. В их глазах не отразилось презрения, когда они увидели
рваную одежду, в которой были одеты она и ее отец. В столь юном возрасте у них уже было
чувство приличия, и они не были ни высокомерными, ни опрометчивыми. Таким образом,



напряженное сердце Сяокао наконец-то расслабилось.

Маленький Шито только успел успокоиться, когда в комнату вошел Цянь Вэнь с фарфоровой
чашей в руке. Два ученика из первого класса поспешно встали, чтобы поприветствовать своего
старшего.

Цянь Вэнь слегка кивнул головой в сторону двух младших учеников, а затем сказал
маленькому Шито: “я принес тебе немного еды. Поешь быстро, потому что скоро начнется
утренний урок чтения. Начальный класс начал ходить в школу около месяца назад. Так что,
если ты чего-то не понимаешь, ты можешь спросить у меня. Я живу в третьей комнате слева.”

Маленький Шито был очень обеспокоен, когда услышал, что он пропустил почти месяц
занятий. Поэтому, услышав, что Цянь Вэнь предлагает ему помощь, он ответил: “Спасибо, брат
Цянь Вэнь. Я буду часто просить у тебя помощи, если тебя это не побеспокоит. Я уже
позавтракал, так что ты должен поесть сам!”

-Ужин начинается около трех часов дня. Поскольку ты позавтракал так рано утром, если ты не
съешь что-нибудь сейчас, как ты сможешь продержаться до полудня? Ты ничего не сможешь
узнать на пустой желудок! - Цянь Вэнь пододвинул фарфоровую миску к Шито, призывая его: -
быстро ешь!

Сяокао увидела, что рис в миске был смешан с просом. Хотя сверху были только редиска и
белокочанная капуста, они использовали приличное количество масла, чтобы обжарить овощи,
что было примерно таким же, как у обычных семей. Она вдруг спросила: "брат Цянь Вэнь,
сколько стоит одна порция этой еды?”

- Всего лишь одна медная монета за миску белого риса, смешанного с просом и овощами. А
если ты хочешь белый рис только с теми же овощами, то он будет стоить две медные монеты.
Пять медных монет будет стоить белый рис с мясом. Если ты не хочешь рис, его можно
обменять на булочки на пару. Есть булочки, приготовленные из пшеничной муки, а также из
смешанных злаков. - Цянь Вэнь понял, что она имеет в виду, и сообщил ей все цены на еду из
столовой.

Как говорится, "будьте бережливы дома и тратьте щедро во время путешествия". Поэтому,
конечно, Сяокао не будет плохо обращаться со своим младшим братом, который учится вдали
от дома. После каждых пяти дней занятий у него был двухдневный перерыв. Она ежедневно
откладывала восемь медных монет на его еду и считала еще десять медных монет в качестве
пособия, и таким образом дала маленькому Шито всего пятьдесят медных монет.

Цянь Вэнь был несколько удивлен, увидев, что Сяокао дает маленькому Шито пятьдесят
медных монет. Его расходы на проживание в течение пяти дней составляли всего тридцать -
сорок медных монет. Условия жизни его семьи были намного лучше, чем у Сяокао, но она все
равно была готова дать брату столько денег.

Маленький Шито посмотрел на горстку монет, которую протянула ему старшая сестра, и
отказался взять все это, несмотря ни на что. Он сказал: “вторая сестра, всего двух медных
монет мне хватит на целый день. Почему ты даешь мне так много денег? Наша семья небогата.
Чтобы заработать достаточно денег, чтобы оплатить мои школьные сборы, все в семье заняты
без отдыха. Ты можешь просто дать мне десять медных монет на пять дней!”

Сяокао отвела его в сторону и решительно отдала ему связку монет. Она сказала: "сначала
возьми деньги. Если ты не можешь использовать все это, тогда используй сколько тебе нужно,
чтобы купить бумагу и кисти. Шито, ты в том возрасте, когда твое тело растет. Не всегда



думайте об экономии денег и время от времени ешьте что-нибудь вкусное! Ты должен знать о
способностях своей второй сестры. Денег, которые я зарабатываю, продавая тушеную пищу,
вполне хватает на проживание нашей семьи. Быстро бери деньги, а то я рассержусь...”

Глаза маленького Шито покраснели, когда он взял деньги. Шмыгнув носом, он сказал: "отец,
вторая сестра, будьте уверены, потому что я определенно буду усердно учиться…”

-Учеба важна, но твое здоровье еще важнее! Ты все еще молод и никогда раньше не выходил из
дома, поэтому должен научиться заботиться о себе. Не забудь одеться в соответствии с
погодой... - глаза Сяокао наполнились слезами. Она словно вернулась в свою прежнюю жизнь,
когда ее младший брат уехал учиться в другую часть страны. Однако в то время она не могла
отослать его, потому что ей нужно было позаботиться о своем магазине тушеной еды. Таким
образом, все ее тревоги превратились в последовательные слова предостережения.

Маленький Шито вытер слезы и попытался развеять их нежелание расставаться со смехом:
“вторая сестра, ты действительно мамина дочь. Даже слова, которые ты произносишь, такие
же, как у нее!”

Юй Хай заставил себя улыбнуться и сказал: “Разве это не потому, что твоя мать и старшая
сестра заботятся о тебе? Они беспокоятся о тебе… Ладно, быстро ешь. Не опаздывай на свой
первый урок.” Он повернулся к Цянь Вэню, торжественно сложил кулаки вместе и сказал:
“Цянь Вэнь, Шито все еще молод, и он также новичок в Академии. Пожалуйста, помоги мне
присмотреть за ним.”

Цянь Вэнь поспешно поклонился в ответ и рассмеялся: “дядя Дахай, я бы присмотрел за ним,
даже если бы вы меня об этом не просили! Не волнуйтесь! Помимо преподавателей в Академии
есть также сотрудники, которые следят за студенческой жизнью в каждом ряду домов. А еще
есть доктор, который занимается исключительно академией. Если у кого-то из студентов болит
голова или поднимается температура, он может получить бесплатное лечение у врача. Дядя
Дахай, Шито очень трудолюбив, так что у него не будет никаких проблем!”

Сяокао вышла из Академии Жунсюань с покрасневшими глазами. С тех пор как она
переселилась в этот незнакомый мир, ее всегда сопровождал этот разумный и умный
маленький мальчик.

Когда она была прикована к постели, он приносил ей птичьи яйца, болтал с ней и смеялся.
Когда они выкапывали дикие травы, он держал маленькую корзинку и работал еще усерднее,
чем она. Он всегда оставался рядом с ней, когда они ходили в доки продавать тушеную еду…

В глубине души она уже считала маленького Шито своим настоящим младшим братом. Ему
было всего шесть лет, но ему пришлось остаться в городе, чтобы самому учиться в Академии.
Ей очень не хотелось расставаться с ним, и она совсем не чувствовала себя уверенной.

Юй Хай чувствовал себя очень счастливым от глубокой связи между сестрой и братом. Он
утешил ее, сказав: “Цаоэр, не грусти больше. Вы сможете увидеться через пять дней. Давай
приедем пораньше, чтобы забрать его! Разве ты не говорила, что хочешь пойти на рынок быков
и лошадей? Поехали!”

Сяокао вытерла слезы с глаз, шмыгнула носом и приободрилась: “Давай сначала навестим
старшего брата в деревообрабатывающем цехе… Мама сшила ему новую пару туфель. Давай
отдадим ему ботинки.”

Отец и дочь вышли на главную улицу и подошли к столярной мастерской Чжан Цзи. Возможно,



это было из-за присутствия Юй Хая, у продавца было уродливое выражение лица, но он
намеренно не усложнял им задачу.

После того как она не видела своего старшего брата несколько дней, Сяокао почувствовала,
что ее брат стал еще худее. В его иссохшем и желтом лице чувствовалась усталость. Несмотря
на то, что он заставлял себя казаться энергичным перед ними, они все равно видели, как он
устал.

- Старший брат, не утомительно ли быть здесь учеником? Или это потому, что ты плохо себя
чувствуешь? У тебя не очень хороший цвет лица. - С тревогой сказала Сяокао. В конце концов,
Юй Хану было всего одиннадцать лет. Большая часть работы в деревообрабатывающем цехе
требовала физической силы, поэтому это считалось напряженной работой для такого молодого
парня, как Юй Хан.

Благоразумный Юй Хан боялся, что заставит свою семью волноваться, поэтому он беззаботно
рассмеялся и сказал: “дела идут хорошо в последние несколько дней. Даже главным мастерам
приходилось работать сверхурочно. Я всего лишь ассистент, который немного задержался.
После того, как напряженный период пройдет, я буду в порядке!”

Юй Хай глубоко вздохнул, глядя на своего сына, который вел себя как взрослый. Он хотел что-
то сказать, но после некоторого колебания проглотил свои слова. Сяокао посмотрела на своего
отца и сказала: “Отец, ежедневный доход нашей семьи теперь очень хорош. Нам также не
хватает людей, помогающих нам дома. Почему бы нам не вернуть старшего брата домой?”

Юй Хан не стал дожидаться ответа своего отца и вставил: “вторая сестра, я действительно в
порядке! Кто из главных мастеров не начинал как ученик? Выдержав в течение двух лет в
качестве новичка, я смогу начать изучать работу по дереву. Не волнуйся, у твоего старшего
брата отличное здоровье!”

Сяокао сунула сверток, который держала в руках, в руки своего старшего брата и сказала:
“старший брат, это пара туфель, которые мама сделала для тебя. А еще там лежит сотня
медных монет. Возьми это.”

Юй Хан опустил голову и посмотрел на свои ботинки с открытыми носками. Он быстро ответил:
“я возьму обувь, но деньги забери обратно! Наша семья небогата. У меня здесь достаточно еды
и питья, так что в деньгах я не нуждаюсь.”

Сяокао упрямо сунула связку монет в руки брата и сказала: “Мы с Сяолянь по очереди продаем
еду в доках. Наш бизнес идет очень хорошо, так что обстоятельства нашей семьи не так
сложны, как ты думаешь. Всего за несколько дней мы смогли наскрести достаточно денег на
месячное обучение маленького Шито. Так что сто медных монет-это не так уж много. Когда ты
находишься вдали от дома, лучше иметь при себе немного денег на случай непредвиденных
обстоятельств.”

Юй Хай также настаивал: “твоя младшая сестра права. Просто возьми это! Ты растущий
организм, так что купи немного еды и ешь ее, когда проголодаешься. Мы больше не будем тебя
задерживать. Быстро возвращайся.”

Выйдя из деревообрабатывающего цеха, отец и дочь долго не разговаривали. Когда они почти
дошли до рынка быков и лошадей, Сяокао наконец сказала: “Отец, через несколько дней давай
вернем старшего брата. Трудно жить как ученик.”

Юй Хай кивнул головой и ответил: “Эн.” - После этого он больше ничего не сказал и только



вздохнул.
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